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Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit

CAUTION Achtung! Gefahr eines Stromschlags. Offnen Sie nicht das Gehéause.

o Es befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Gerét.
ISK OF ELECTRIC SHOCK . " age e .

DO NOT OPEN Lassen Sie das Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgefillten Dreieck, warnt vor nicht isolierten, elektri-
schen Spannungen im Inneren des Gerats, die zu einem gefahrlichen Stromschlag flihren
kdnnen.

Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem ausgefillten Dreieck, weist auf wichtige
Bedienungs- oder Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung hin.

Bitte tragen Sie hier die Modellnummer
und die Seriennummern (siehe Gerate-
rickseite) ein, um sie mit Ihren Unterla-
gen aufzubewahren.

Modellnummer

Seriennummer

ACHTUNG! Zum Schutz vor Brand oder Elektroschock:
Setzen Sie dieses Geradt niemals
Regen oder erhohter Luftfeuchtigkeit aus.

— For U.S.A

TO THE USER

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residental area
is likely to cause harmful interference in which
case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

CAUTION

Changes or modifications to this equipment not
expressly approved by TEAC CORPORATION
for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

For the consumers in Europe

WARNING

This is a Class A product. In a domestic environ-
ment, this product may cause radio interference
in which case the user may be required to take
adequate measures.

Pour les utilisateurs en Europe

AVERTISSEMENT

Il s’agit d’'un produit de Classe A. Dans un envi-
ronnement domestique, cet appareil peut provo-
quer des interférences radio, dans ce cas
I'utilisateur peut étre amené a prendre des mesu-
res appropriées.

Fir Kunden in Europa

WICHTIG

Dieses Gerat ist entsprechend Klasse A funk-
entstért. Es kann in hauslicher Umgebung Funk-
stérungen verursachen. In einem solchen Fall
kann vom Betreiber verlangt werden, mit Hilfe an-
gemessener MaBnahmen fir Abhilfe zu sorgen.
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Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit

* Lesen Sie diese Anleitung.

* Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und geben
Sie das Gerét nur mit dieser Anleitung weiter.

® Beachten Sie alle Warnhinweise.
¢ Befolgen Sie alle Anweisungen.

BestimmungsgemaéaBe Verwendung:

e Benutzen Sie das Gerit nur zu dem Zweck und
auf die Weise, wie in dieser Anleitung beschrie-
ben.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschaden
durch Stromschlag infolge Feuchtigkeit:

e Betreiben Sie dieses Gerit nicht in unmittelbarer
Nihe von Wasser, und stellen Sie es niemals so
auf, dass es nass werden kann.

¢ Stellen Sie niemals mit Fliissigkeit gefiillte Behil-
ter (Vasen, Kaffeetassen usw.) auf dieses Geriit.

* Reinigen Sie dieses Gerit nur mit einem trocke-
nen Tuch.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschéaden
durch Stromschlag oder ungeeignete Versor-
gungsspannung:

e Offnen Sie nicht das Gehiuse.

® Verbinden Sie das Gerit nur dann mit dem Strom-
netz, wenn die Angaben auf dem Gerit mit der
ortlichen Netzspannung iibereinstimmen. Fragen
Sie im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

¢ Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in Ihre
Steckdose passt, ziehen Sie einen Elektrofach-
mann zu Rate.

e Unterbrechen Sie niemals den Schutzleiter des
Netzsteckers und kleben Sie niemals den Schutz-
kontakt zu.

® Wenn das Gerit {iber einen Wechselstromadapter
mit dem Stromnetz verbunden werden muss: Ver-
wenden Sie nur den mitgelieferten oder vom Her-
steller empfohlene Wechselstromadapter.

* Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel nicht
gedehnt, gequetscht oder geknickt werden kann —
insbesondere am Stecker und am Netzkabelaus-
gang des Gerits — und verlegen Sie es so, dass
man nicht dariiber stolpern kann.

e Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder
wenn Sie das Gerit lingere Zeit nicht benutzen.

Zum Schutz vor Sachschiden durch Uberhitzung:

® Versperren Sie niemals vorhandene Liiftungsoff-
nungen.

e Stellen Sie das Geriit nicht in der N’z.i.he von Hitze
abstrahlenden Geriten (Heizliifter, Ofen, Verstar-
ker usw.) auf.

e Stellen Sie dieses Gerit nicht an einem rdumlich
beengten Ort ohne Luftzirkulation auf.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschaden
durch falsches Zubehor:

e Verwenden Sie nur Zubehor oder Zubehorteile,
die der Hersteller empfiehlt.

* Verwenden Sie nur Wagen, Sténder, Stative, Hal-
ter oder Tische, die vom Hersteller empfohlen
oder mit dem Gerit verkauft werden. Wenn Sie
einen Wagen verwenden, bewegen Sie ihn vor-
sichtig, so dass er nicht umstiirzen und Sie verlet-
zen kann.

LA T—4%

~—

Zum Schutz vor Folgeschaden durch mangel-
hafte Instandsetzung:

* [assen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen
nur vom qualifizierten Fachpersonal des Kunden-
dienstes ausfiihren. Bringen Sie das Gerit zum
Kundendienst, wenn es Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, wenn Fliissigkeit oder Fremdkor-
per hinein gelangt sind, wenn es heruntergefallen
ist oder nicht normal funktioniert oder wenn das
Netzkabel beschédigt ist.

Zum Schutz vor Schiaden durch Batterien:

¢ Explosionsgefahr! Batterien niemals hohen
Temperaturen aussetzen (nicht auf Heizkorper
oder in die Sonne legen und niemals in offenes
Feuer werfen).
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Wichtige Sicherheitshinweise fiir Lasergerate

Dieses Gerat ist ein Laser-Produkt der Klasse 1. Es arbei- ) CERTIFICATION
tet mit einem unsichtbaren Laserstrahl, der geféhrlich fiir THIS PRODUCT COMPLIES WITH DHHS
die Augen ist. Das Gerdt verfiigt Giber Sicherheitsvorkeh- S et
rungen, die das Austreten des Laserstrahls verhindern. g N
Diese Sicherheitsvorkehrungen diirfen nicht beschédigt HANUFACTURED
werden.

For U.S.A.
VORSICHT

* Gehduse nicht aufschrauben.

 Unsichtbare Laserstrahlung tritt aus, wenn das
Gehduse gedffnet und die Sicherheitsverriegelung
iberbriickt ist. Nicht dem Strahl aussetzen!

* Ein beschddigtes Gerat darf nicht betrieben und nur in
einer Fachwerkstatt repariert werden.

Laseroptik:

Typ : K8S-213CL

Hersteller : SONY Corporation
Ausgangsleistung : < 0,4mW an der Objektivlinse
Wellenldnge : 760-800 nm
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1 — Bevor Sie beginnen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den CD-Player
Tascam CD-160MKII entschieden haben.

Bevor Sie das Gerit anschlieBen und benutzen, emp-
fehlen wir Ihnen, dieses Handbuch aufmerksam
durchzulesen. Nur so ist sichergestellt, dass Sie ver-

stehen, wie man den CD-160MKII korrekt verkabelt
und einrichtet, und wie man auf seine vielfiltigen
Funktionen zugreift. Bewahren Sie dieses Handbuch
gut auf, und geben Sie es immer zusammen mit dem
CD-160MKI1I weiter, da es zum Gerit gehort.

Wissenswertes uber dieses Handbuch

In diesem Handbuch verwenden wir die folgenden
Schriftbilder und Schreibweisen:

¢ Fiir Namen von Bedienelementen wie Tasten und
Regler verwenden wir das folgende Schriftbild:
PROGRAM.

e Wenn auf dem alphanumerischen Teil des Displays
eine Meldung erscheint, verwenden wir das fol-
M

gende Schriftbild: .

* Wenn eine vorgegebene Anzeige im Display
erscheint (ein Name oder ein Symbol, das entweder
leuchtet oder nicht leuchtet), verwenden wir dieses
Schriftbild: ESP.

Warnhinweise und wichtige Zusatzinfor-
mationen

VORSICHT

Mit ,Vorsicht” gekennzeichnete Abschnitte weisen auf
Situationen hin, die Sachschdden oder kérperliche
Schéden zur Folge haben kénnen.

Mit ,,Wichtig” gekennzeichnete Abschnitte informieren
Uber Besonderheiten, die fiir den ordnungsgeméf3en
Betrieb unerldsslich sind.

Auspacken/Lieferumfang

Dieses Gerit wurde sehr sorgfiltig verpackt, um eine
Beschiddigung wihrend des Transports zu vermeiden.
Dennoch sind Transportschaden nicht vollig auszu-
schlieBen.

VORSICHT

SchlieBen Sie das Gerdt keinesfalls an, wenn Sie Scha-
den, lose Teile oder éhnliches feststellen!

Wenn die Verpackung beschédigt ist, wenden Sie
sich umgehend an Thren Transporteur. Bewahren Sie
das Verpackungsmaterial auf, um das Gerit auch spi-
ter einmal gut geschiitzt transportieren zu kdnnen.
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Der Karton sollte folgenden Inhalt haben:

¢ Das Gerit selbst,

* eine Fernbedienung RC-162C,

* zwei AAA-Batterien fiir die Fernbedienung,

¢ ein Rackeinbau-Kit,

* das gedruckte Original-Handbuch in Englisch,
e eine Garantiekarte.

Falls Teile fehlen, wenden Sie sich an Ihren Tascam-
Fachhéndler.



1 - Bevor Sie beginnen

Aufstellen/Einbauen

Beim Einbau in ein Rack oder einen Schrank lassen Sie
mindestens eine Hoheneinheit (44 mm) tiber und 10 cm
oder mehr hinter dem Gerit frei fiir die Beliiftung. Mit
dem mitgelieferten Befestigungssatz konnen Sie das
Gerit wie hier gezeigt in einem iiblichen 19-Zoll-
Rack befestigen. Entfernen Sie vor dem Einbau die
Fiie des Gerits.

VorsichtsmaBnahmen und Hinweise zur Aufstellung und Benutzung

Der CD-160MK1I kann in den meisten Umgebungen
betrieben werden. Um eine gro3tmogliche Lebens-
dauer und einwandfreien Betrieb zu gewihrleisten,
sollten Sie jedoch die folgenden Punkte beachten:

* Setzen Sie ihn nicht extremen Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit aus und vermeiden Sie
StoBe und Vibrationen.

» Halten Sie ihn fern von starken Magnetfeldern
(Fernsehgeriten, Computermonitoren, groflen
Elektromotoren usw.).

* Umgebungstemperatur: zwischen 5 °C und 35 °C

* Relative Luftfeuchte: zwischen 30 % und 90 %.

¢ Das Gerit kann wihrend des Betriebs heif3 werden;
lassen Sie deshalb immer ausreichend Raum iiber
dem Gerit frei fiir die Beliiftung. Stellen Sie dieses
Gerit nicht an einem rdumlich beengten Ort ohne
Luftzirkulation auf und legen Sie keine Gegen-
stande darauf.

¢ Stellen Sie das Gerit nicht auf ein anderes, Wirme
abgebendes Gerit (z. B. einen Verstérker).

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerit lotrecht ein-
gebaut ist. Nur so ist die ordnungsgemifle Funktion
gewdhrleistet.

 Offnen Sie niemals das Gehiuse, da Sie einen
Stromschlag erleiden oder interne Bauteile beschi-
digt werden konnen. Falls ein Fremdkorper ins
Geriteinnere eingedrungen ist, wenden Sie sich
umgehend an Thren Héndler.

» Ziehen Sie zum Entfernen des Netzsteckers aus der
Wandsteckdose niemals am Netzkabel sondern
immer am Stecker selbst.

* Um den Laser-Pickup nicht zu verschmutzen,
beriihren Sie ihn nicht, und lassen Sie das CD-Fach
nicht fiir lingere Zeit offen stehen.

* Wihrend der Wiedergabe dreht sich die im Gerét
befindliche CD mit groer Geschwindigkeit. Um
Schéden an der CD oder dem Laser-Pickup vorzu-
beugen, diirfen Sie das Gerét wihrend der Wieder-
gabe nicht anheben oder anderweitig bewegen.

* Der Wahlschalter fiir die Netzspannung ist nur an
Geriten fiir den nordamerikanischen Markt vor-
handen. Stellen Sie ihn gegebenenfalls auf den
Spannungswert Thres ortlichen Stromnetzes ein.
Fragen Sie im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

VORSICHT

e Wenn Sie das Gerét transportieren: Verwenden Sie
immer die Originalverpackung. Wir empfehlen des-
halb nachdrticklich, alle Verpackungsmaterialien des
CD-160mkiI aufzubewahren.

e Sichern Sie auBerdem bei einem Transport die CD-
Lade mit Klebeband. Verwenden Sie dazu nur Klebe-
band, das sich ohne Rlickstande wieder ablésen
l4sst.

Kondensation vermeiden

Wenn Sie den CD-Player (oder eine CD) aus einer
kalten Umgebung in eine warme Umgebung bringen,
besteht die Gefahr, dass sich Kondenswasser bildet.
Kondenswasser verhindert die ordnungsgemélie Wie-
dergabe von CDs und kann das Gerit schiadigen. Um
dies zu vermeiden, lassen Sie das Gerit ein bis zwei
Stunden stehen, bevor Sie es einschalten.
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1 - Bevor Sie beginnen

Was beim Umgang mit CDs zu beachten ist

Folgende CDs sind zur Wiedergabe auf dem

CD-160MKII geeignet:
COMPACT
ISE

DIGITAL AUDIO

¢ Konventionelle Audio-CDs, die das
CD-DA-Logo tragen.

» Korrekt abgeschlossene (finalisierte)
CD-Rs und CD-RWs.

» Abhéngig von der Qualitét der Medien und/oder der
Aufzeichnung kénnen einige CD-R/CD-RWs mégli-
cherweise nicht wiedergegeben werden.

 Auch kopiergeschlitzte CDs sowie andere, nicht CD-
DA-konforme Medien werden méglicherweise nicht
oder nicht korrekt wiedergegeben. Sollten Sie den-
noch versuchen, solche Medien auf dem CD-160MKIl
wiederzugeben, libernimmt TEAC keinerlei Verant-
wortung fir Folgen aller Art. Auch die fiir dieses Pro-
dukt zugesagte Audioqualitét kann in solchen Féllen
nicht garantiert werden. Wenn Sie Probleme mit nicht
standardkonformen CDs feststellen, wenden Sie sich
an den Hersteller der CD.

Niemals Stabilisatoren oder bedruckbare
CDs verwenden

Verwenden Sie niemals im Handel erhéltliche CD-
Stabilisatoren oder bedruckbare CDs in diesem CD-
Player, da diese das Laufwerk beschidigen und Fehl-
funktionen zur Folge haben.

VORSICHT

Verwenden Sie niemals CDs, die mit Stabilisatoren ver-
sehen waren. Andernfalls kann es passieren, dass die
CD durch Klebstoffreste am Mechanismus des
CD-160Mmkii kleben bleibt. Wenn die CD im Mechanis-
mus klebt, miissen Sie einen Techniker beauftragen, die
CD zu entfernen.

Was allgemein beim Umgang mit CDs
wichtig ist

Der CD-160MKII kann Audio-CDs (CD-DA) ebenso
abspielen wie CDs im Format ISO9660, die MP3-
Dateien enthalten und zwar entweder mit 8 cm oder
12 cm Durchmesser.

* Legen Sie CDs immer mit der beschrifteten Seite
nach oben in die CD-Lade. Sie kdnnen nur eine
Seite einer CD abspielen.

8 TASCAM CD-160mki Benutzerhandbuch

¢ Um eine CD aus ihrer Box zu nehmen, driicken Sie
den Halter in der Mitte herunter, und heben Sie die
CD, wie unten gezeigt, vorsichtig heraus.

@
\\_/

* Benutzen Sie niemals Schallplattensprays, Anti-
Statik-Mittel, Benzol, Verdiinnung oder andere
Chemikalien zur Reinigung einer CD, da sie die
empfindliche Oberfldche zerstoren konnen. Die
CD konnte dadurch unbrauchbar werden.

* Legen Sie eine CD nach Gebrauch wieder in ihre
Box bzw. Schutzhiille zuriick, um das Verschmut-
zen und Verkratzen zu verhindern.

* Vermeiden Sie Fingerabdriicke auf der Datenseite
(der nicht bedruckten Seite). Staub und Schmutz
kann zum Springen wéhrend der Wiedergabe fiih-
ren. Halten Sie CDs deshalb sauber und bewahren
Sie sie immer in ihren Hiillen auf. Wenn Sie die
Datenseite einer CD reinigen, wischen Sie mit
einem weichen, trockenen Tuch von der Mitte zum
Rand hin.

e Halten Sie CDs fern von direktem Sonnenlicht,
hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher Temperatur.
Sonnenlicht verringert die Haltbarkeit von CDs;
bei hohen Temperaturen kénnen CDs sich verfor-
men.

¢ Kleben Sie keine Etiketten oder Schutzfolien auf
CD-Rs und CD-RWs, und verwenden Sie keine
schiitzenden Sprays.

* Legen Sie keine CDs ein, die Reste von abgelostem
Klebeband oder Aufklebern aufweisen. Solche
CDs konnen an der inneren Mechanik kleben blei-
ben, wo sie von einem Techniker entfernt werden
miissen.

* Verwenden Sie keine gebrochenen CDs.



* Verwenden Sie nur kreisformige CDs. Herzfor-
mige, rechteckige oder sonstwie anders geformte
CDs beschiddigen das Laufwerk.

WIS

* Der CD-160MK1I kann generell nur abgeschlossene
(finalisierte) CD-Rs/CD-RWs abspielen.

* CD-Rs und CD-RWs reagieren empfindlich auf
Hitzeeinwirkung und UV-Strahlen. Lagern Sie sie
nur an Orten, wo sie weder direktem Sonnenlicht
noch anderen Wirmequellen (Heizkorpern, Ver-
stiarkern usw.) ausgesetzt sind.

* Verwenden Sie zum Beschriften von CD-Rs und
CD-RWs nur weiche Filzstifte. Verwenden Sie
niemals Kugelschreiber oder andere Stifte mit har-
ter Spitze, da diese die Aufnahmeseite der CD
beschidigen konnen.

* Wenn Sie Zweifel beziiglich der Handhabung und
Pflege von CD-Medien haben, lesen Sie die mit der
CD gelieferten Hinweise oder wenden Sie sich
direkt an den Hersteller.

* Die Musikindustrie bringt zum Teil kopierge-
schiitzte CDs auf den Markt, um Eigentumsrechte
zu wahren. Einige dieser CDs entsprechen nicht
den Spezifikationen fiir Audio-CDs und sind des-
halb méglicherweise auf dem CD-160MKII nicht
lauffahig.

TASCAM CD-160Mki1 Benutzerhandbuch ©



1 - Bevor Sie beginnen

Was Sie Uiber die Fernbedienung wissen sollten

* Vermeiden Sie es, den Infrarot-Sensor (lichtemp-
findliche Flidche auf der Gerétefront) fiir lingere
Zeit direkter Sonne oder starkem Licht auszuset-
zen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des
Sensors kommen.

* Wenn Sie die Fernbedienung lénger als einen
Monat nicht verwenden wollen, entfernen Sie die
Batterien. Sie vermeiden dadurch, dass Sidure aus-
lauft und das Gerit beschidigt. Sollte bereits Bat-
teriesdure ausgelaufen sein, nehmen Sie die
Batterien heraus und wischen Sie das Batteriefach
sorgfiltig mit einem Tuch aus. Vermeiden Sie
Hautkontakt mit der Batteriesdure. Legen Sie nach
dem Reinigen neue Batterien ein und entsorgen Sie
die alten Batterien fachgerecht.

* Die Fernbedienung arbeitet mithilfe eines Infrarot-
Lichtsignals. Wenn Sie den CD-160MKII damit
bedienen, kann es vorkommen, dass andere einge-
schaltete Gerite ebenfalls ansprechen.

* Falls der Wirkungsbereich der Fernbedienung klei-
ner wird oder Befehle nicht immer richtig ausge-
fiihrt werden, sind die Batterien leer und miissen
ausgewechselt werden. Ersetzen Sie immer beide
Batterien mit Batterien des gleichen Typs.

» Halten Sie die Fernbedienung immer in Richtung
des Sensors am Hauptgerit. Sorgen Sie dafiir, dass
der Weg zwischen Fernbedienung und Sensor am
Hauptgerit frei von Hindernissen ist.

Batterien

Wenn Sie Batterien unsachgeméif verwenden oder
wenn Batterien ausgelaufen oder beschidigt sind,
wird das Gerit nicht funktionieren.

10 TASCAM CD-160mki Benutzerhandbuch

Beachten Sie daher die auf den Batterien oder der
Verpackung aufgedruckten Warnhinweise.

* Wenn Sie neue Batterien in die Fernbedienung ein-
legen, achten Sie auf die richtige Polaritit entspre-
chend den Markierungen im Batteriefach.

e Verwenden Sie niemals neue Batterien zusammen
mit alten.

* Selbst wenn Batterien gleich groB sind, konnen Sie
unterschiedliche Spannungen haben. Verwenden
Sie niemals Batterien, die unterschiedliche Spezifi-
kationen haben.

¢ Versuchen Sie niemals, Batterien aufzuladen, die
nicht aufladbar sind.

« Offnen oder zerlegen Sie Batterien nicht, und wer-
fen Sie Batterien niemals in offenes Feuer. Legen
Sie Batterien nicht in Wasser oder andere Fliissig-
keiten.

Batterien einsetzen

1 Offnen Sie das Batteriefach.

2 Legen Sie zwei Batterien des Typs AAA so ein,
dass Pluspol und Minuspol der Batterien mit
den Markierungen im Batteriefach iiberein-
stimmen.

3 SchlieBen Sie das Batteriefach.




2 — Bedienelemente und Anschllusse

Geratefront und Fernbedienung

Fernbedienung RC-162C

0 1 2 3 4
o o o N
5 6 7 8
® i o
9 0
0O O
PROGRAM
Cs ®)
?IIS::{/ (I:';"IE%?( REPEAT SHUFFLE
) | /@ E}\[: a
@ 1@
MP3 STOP
\D r ®)
@ </l P/ [Ni @
TASCAM 1EE

(1) POWER Mit diesem Schalter schalten Sie den
CD-160MKII ein bzw. aus.

(2 cD-Lade

(3 OPEN/CLOSE Driicken Sie diese Taste, um die
CD-Lade zu 6ffnen oder zu schliefen.

(@ PLAY/READY (P /1l) Startet die Wiedergabe
oder schaltet auf Pause.

(5) STOP (M) Stoppt die Wiedergabe.

(6) SEARCH (<<«/»» |/ |«</»»l) Mit die-
sen Tasten springen Sie einen Titel vor oder zuriick.
Halten Sie die jeweilige Taste gedriickt, um eine

bestimmte Stelle innerhalb eines Titels aufzusuchen.

() PHONES-Anschluss und -Regler Schlie-
Ben Sie hier einen Stereokopfhérer an. Die Laut-
starke konnen Sie mit dem Drehregler einstellen.

PITCH CONTROL-Schalter und -Regler
Schaltet die Pitch-Control-Funktion (variable Wie-

O t[i CD-160mMKII [ 1 WEN,CL:,jI PLAY/READY O
@ “l |” B l"’/ll
Y Ogin—— | ||l m—m——————————— e mwer mooms v waro &
@ )] @ ’ OIEE g ® ® ® 00O
@) . O
{ J O |
@ ® 10 @ @ @

dergabegeschwindigkeit/Tonhohe) ein oder aus. Bei
eingeschalteter Funktion leuchtet das Lidmpchen.
Den Wert der Geschwindigkeitsinderung bestimmen
Sie mit dem Drehregler.

(@ Fernbedienungssensor Wenn Sie die Fern-
bedienung verwenden, halten Sie sie in Richtung die-
ses Sensors.

Display
@) SHUFFLE Schaltet die Wiedergabe in zufilliger
Reihenfolge ein oder aus.

12 REPEAT Mit dieser Taste kénnen Sie den Wie-
derholungsmodus dndern.

43 PROGRAM Mit dieser Taste wird der Pro-
gramm-Modus ein-/ausgeschaltet.

MP3 FOLDER (A/V) Bei Wiedergabe einer
MP3-CD dient diese Taste zur Auswahl eines auf der
CD befindlichen Ordners (Verzeichnisses).

(5 Zifferntasten Verwenden Sie die Zifferntasten
auf der Fernbedienung zur direkten Eingabe einer
Titelnummer.

ESP/MP3 Bei der Wiedergabe einer MP3-CD
konnen Sie mit dieser Taste auf der Fernbedienung
den Titelnamen suchen. Bei der CD-Wiedergabe ver-
wenden Sie diese Taste zum Ein- oder Ausschalten
der ESP-Funktion.

@) INTRO CHECK Mit dieser Taste auf der Fern-
bedienung aktivieren Sie die Anspielfunktion.

Zur Vereinfachung bezieht sich diese Bedienungsanlei-
tung hauptséchlich auf die Bedienelemente auf der Vor-
derseite des CD-160mKIl. Die entsprechenden Tasten
auf der Fernbedienung arbeiten in gleicher Weise.

TASCAM CD-160mki Benutzerhandbuch 11



Anschlisse
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ANALOG OUTPUT L,R (UNBALANCED)
Diese Anschliisse geben analoge Audiosignale in ste-
reo aus.

DIGITAL OUTPUTS (COAXIAL) Diese
Cinch-Buchse gibt digitale Audiodaten im SPDIF-
Format aus.

@0 DIGITAL OUTPUTS (OPTICAL) Dieser TOS-
LINK-kompatible Lichtleiteranschluss gibt digitale
Audiodaten im SPDIF-Format aus.

An beiden Digitalausgéngen werden keine Audiodaten
ausgegeben, wenn

e wéhrend der CD-Wiedergabe PITCH CONTROL
oder ESP oder

e wéhrend der MP3-Wiedergabe PITCH CONTROL
eingeschaltet ist.

12 TASCAM CD-160mki Benutzerhandbuch

@) Spannungswahlschalter Wihlen Sie hier
230 V (Europa) oder 120 V (Amerika).

Der Wahlschalter ist nur an Geréten flir den nordameri-
kanischen Markt vorhanden.

@2 Netzkabel Verbinden Sie dieses Netzkabel mit
einer Wandsteckdose.



2 — Bedienelemente und Anschliisse

Den CD-160MKII mit einem Verstarker
oder Mischpult verbinden

VORSICHT

e Um Schéden zu vermeiden, schalten Sie alle Geréte
aus, bevor Sie Kabelverbindungen herstellen oder
trennen.

» Stellen Sie sicher, dass die Stecker fest mit dem
Gerét verbunden sind. Um Rauschen oder schlech-
tere Klangqualitét zu vermeiden, blindeln Sie niemals
Audiokabel mit dem Netzkabel.

1 Verbinden Sie die Anschliisse ANALOG
OUTPUT (UNBALANCED) mittels Cinchkabel
mit den CD-Eingiingen Ihres Verstirkers/
Mischpults.

Wenn Sie eine digitale Verbindung nutzen
wollen, verbinden Sie den Anschluss DIGITAL
OUTPUTS (OPTICAL) iiber ein optisches TOS-
LINK-Kabel mit dem digitalen Verstirker-/
Mischpulteingang.

Sie konnen auch den koaxialen Digitalausgang
DIGITAL OUTPUTS (COAXIAL) iiber ein
Cinchkabel mit dem entsprechenden Eingang
des Verstirkers/Mischpults verbinden.

Erst wenn Sie alle anderen Verbindungen her-
gestellt haben: Verbinden Sie das Netzkabel
mit einer Wandsteckdose.

e Bevor Sie das digitale Ausgangssignal mit einem

anderen Recorder aufzeichnen kénnen, muss der
CD-160mki1 auf Wiedergabebereitschaft (READY)
geschaltet werden.

Das digitale Ausgangssignal des CD-160MKiI beinhal-
tet keine Titelmarken. Manche Recorder bendtigen
diese Informationen jedoch, um wéahrend der Auf-
nahme neue Titelnummern zu erzeugen. Geben Sie
auf dem Recorder die Titelmarken entweder von
Hand ein, oder nehmen Sie analog auf und verwen-
den Sie die Pegelerkennung (Synchronaufnahme-
funktion) des Recorders.

TASCAM CD-160Mmkii Benutzerhandbuch 13



2 — Bedienelemente und Anschliisse

Display

EIF.X:{el: ALBUM

INTRO MEMORY |/ IZf ITf ITf
SHUFFLE |REPEAT ALLALBUM|(ESPY|_I I |
At At A A A - A A
(NI N TN AN BN - N BN

30

@) SEARCH / SEARCH ALBUM Bei aktivierter
Suchfunktion leuchtet das Displayzeichen SEARCH
oder SEARCH ALBUM entsprechend dem gewéhlten
Modus (,,Nach MP3-Titeln suchen auf Seite 23).

SHUFFLE Leuchtet, wenn Wiedergabe in
zufilliger Reihenfolge aktiviert ist (,,Wiedergabe in
zufdlliger Reihenfolge* auf Seite 22).

@5 REPEAT ALL/ALBUM Leuchtet entsprechend
dem gewihlten Modus, wenn die Wiederholfunktion
aktiviert ist.

INTRO Leuchtet, wenn die Anspielfunktion
aktiviert ist (,,Anspielfunktion (Intro-Check)* auf
Seite 22).

@) MEMORY Leuchtet, wenn eine programmierte
Titelfolge abgespielt wird (,,Wiedergabe in program-
mierter Reihenfolge* auf Seite 20).
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@)

ESP Leuchtet, wenn der elektronische Schutz
vor Erschiitterung aktiviert ist (,,ESP (elektronischer
Schutz vor Erschiitterung)“ auf Seite 19).

CD/Ordner Wenn eine Audio-CD eingelegt ist,
wird hier Ld angezeigt. Wenn eine MP3-CD einge-
legt ist, die Ordner enthilt, erscheint hier die Gesamt-
zahl der Ordner.

Titelnummer-Anzeige Wenn eine Audio-CD
eingelegt ist, erscheint hier die Gesamtzahl der Titel
auf der CD. Wenn eine MP3-CD eingelegt ist, die
Ordner enthilt, erscheint hier die Gesamtzahl der
Ordner. Im Suchmodus (nur MP3-CD) wird hier der
gewihlte Anfangsbuchstabe angezeigt (siehe ,,Nach
MP3-Titeln suchen* auf Seite 23).

@) Zeitanzeige Hier werden Zeitinformationen zur
CD angezeigt. Im Suchmodus (nur MP3-CD) wird
hier ein Titelname angezeigt (siehe ,,Nach MP3-
Titeln suchen* auf Seite 23).



MP3-Dateien und Ordner

Der CD-160MK1I kann CDs abspielen, die MP3-
Dateien enthalten, sofern die folgenden Grenzen ein-
gehalten werden:

¢ Maximale Anzahl von Verzeichnissen: 200

¢ Maximale Anzahl von MP3-Dateien: 500

* Dateiformat: MPEG 02.01.02.5, Layer2/3 (ISO/
IEC 11172-3, ISO/IEC 13818-3.2)

« Bitrate: 32 kbit/s bis 384 kbit/s (128 kbit/s oder
mehr empfohlen), VBR-Dateien (Variable Bit
Rate) werden moglicherweise nicht korrekt wieder-
gegeben.

¢ Abtastrate: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz, Mono oder
Stereo

» Dateinamenserweiterung: mp3, Mp3, mP3, MP3

Bei Multisession-CDs kann der CD-160mKii nur die
Dateien der ersten Session lesen.

MP3-Dateien spielt der CD-160MKII in der Reihen-
folge entsprechend der hier gezeigten Abbildung ab.

Dateien in einer hoheren Verzeichnisebene werden
also vor Dateien in tieferen Verzeichnisebenen abge-
spielt.

TRS

DIR

Ordner (Verzeichnis)
MP3-Datei

TASCAM CD-160mki Benutzerhandbuch 15



3 - Grundlegende Wiedergabe-Funktionen

CD/MP3-Wiedergabe

O | = mecam co-teomn P — — O]
=) \\ T }mmnm B

I so =) s|sss

T T—T

1 Schalten Sie das Gerit mit dem POWER-
Schalter ein.

POWER

-
Ly

2 Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste, um die
Lade zu éffnen.

OPEN/CLOSE

EN

3 Legen Sie die CD mit der bedruckten Seite
nach oben in die Lade ein.

» Legen Sie niemals mehr als eine CD in die Lade.

e Achten Sie darauf, dass sich die CD in der Mitte der
Lade befindet. Wenn Sie eine CD nicht korrekt einle-
gen, kann dies dazu fiihren, dass sich die Lade nach
dem Schlie3en nicht mehr 6ffnen I4sst.

e Versuchen Sie niemals, das Offnen oder Schlief3en
der Lade mit der Hand zu beschleunigen.

16 TASCAM CD-160mki Benutzerhandbuch

4 Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste noch ein-
mal, um die Lade wieder zu schlieBen.

OPEN/CLOSE

Ly

Das Laden der CD dauert moglicherweise einige
Sekunden. Wihrend dieser Zeit sind sdmtliche Tas-
ten ohne Funktion. Warten Sie, bis die Gesamtzahl
der Titel und die gesamte Wiedergabezeit der CD

angezeigt werden.
Wenn die CD nicht geladen werden konnte, wird NG
35 angezeigt.

Wenn eine Audio-CD geladen wurde, zeigt das Dis-
play folgende Informationen:

Gesamte
Wiedergabezeit

Gesamtzahl
der Titel

Wenn eine MP3-CD geladen wurde:

/]
0|

e ) Ve —

—
—

—
—

I -

—
—
!
—
!

—

Gesamtzahl
der Titel

5 Driicken Sie die PLAY/READY-Taste (P /II),
um die Wiedergabe zu starten.

]
O

Die Wiedergabe beginnt ab dem ersten Titel der CD.

Sobald alle Titel wiedergegeben wurden, endet die
Wiedergabe automatisch.

MP3-Titel im Wurzelverzeichnis der CD finden Sie im
Ordner ROOT, und die Wiedergabe beginnt automa-
tisch mit dem ersten Titel in diesem Ordner.



3 - Grundlegende Wiedergabe-Funktionen

Kurzzeitig auf Pause schalten

Driicken Sie die PLAY/READY-Taste (> /1)
wihrend der Wiedergabe.

O

= 6 G
O Aol =] si|ses
(@] ——— @)

= T

PLAY/READY

o]

O

Die Wiedergabe wird an der aktuellen Position
unterbrochen. Um die Wiedergabe ab dieser Position
wieder fortzusetzen, driicken Sie erneut die PLAY/
READY-Taste).

Die Wiedergabe beenden

Um die Wiedergabe zu beenden, driicken Sie
die STOP-Taste (H).

O

s ] (@ERIEE
o

Schneller Vor-/Rucklauf
Halten Sie wihrend der Wiedergabe die jewei-
lige Sprungtaste (<< oder »»1) gedriickt.
Lassen Sie die entsprechende Taste los, wenn
die gewiinschte Position erreicht ist.

© TRBCER CO-160MK Il =y 9

[ | [N =ialEE]

,,,,,, [
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O

<< SEARCH »»
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Zum vorherigen/nachsten Titel springen

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die jewei-
lige Sprungtaste (I« oder »»1) so oft, bis die
gewiinschte Titelnummer angezeigt wird.

O [@)]

— T—
& o |_C_J=| 58%s|e

o ) Ol
— T|T

<<« SEARCH »»

) ey

Die Wiedergabe wird ab dem Titelanfang des ausge-
wihlten Titels fortgesetzt.

Bei gestopptem Laufwerk driicken Sie wiederholt die
jeweilige Sprungtaste, bis die gewiinschte Titelnum-
mer angezeigt wird. Driicken Sie anschliefend die
PLAY/READY-Taste (P /ll), um die Wiedergabe des
ausgewdhlten Titels zu starten.

Einmaliges Driicken der << -Taste wihrend der Wie-
dergabe bewirkt, dass der momentan wiedergegebene
Titel erneut von Anfang an wiedergegeben wird. Um
an den Titelanfang des vorangegangenen Titels zu
gelangen, driicken Sie die < -Taste zweimal.

Wihrend der Wiedergabe einer programmierten Titel-
folge gelangen Sie mit diesen Tasten zum entsprechend
nichsten oder vorhergehenden Titel der Titelfolge.

Direktwiedergabe

Bei gestopptem Laufwerk oder wihrend der Wieder-
gabe konnen Sie einen Titel auch mit den Zifferntas-
ten auswihlen.

Driicken Sie die entsprechende Zifferntaste
und innerhalb von 10 Sekunden die PLAY/
READY-Taste (»>/1D).

5 6 7 8
[:][:G%j
9 o]

[ I .

Der gewihlte Titel wird wiedergegeben.

Zum Beispiel: Um Titel 35 auszuwéhlen, driicken
Sie 3, dann 5. Um Titel 9 auszuwihlen, driicken Sie
direkt 9 (nicht 0, dann 9).

Wéhrend der Wiedergabe einer programmierten Titel-
folge oder der Wiedergabe in zufélliger Reihenfolge ist
die Direktwiedergabe-Funktion nicht verfiigbar.

TASCAM CD-160mMki Benutzerhandbuch 14



3 - Grundlegende Wiedergabe-Funktionen

Zum nachsten MP3-Ordner wechseln

Um zwischen MP3-Ordnern zu wechseln, verwenden
Sie die Tasten MP3 FOLDER.

© e CEMCEE CD-160MKI O
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W MP3 FOLDER A

O Q
D

MP3-Informationen anzeigen

Der CD-160MKI1I kann wihrend der Wiedergabe
einer MP3-CD Informationen zum aktuell wiederge-
gebenen Titel anzeigen, sofern diese in entsprechen-
den ID-Tags angelegt wurden:

Dateiname —* Titel = Kiinstler = Album

Um solche MP3-Informationen durchlaufend
nacheinander anzuzeigen, halten Sie die MP3-
Taste Linger als eine Sekunde gedriickt.

. . . . =1
Wenn keine Information vorhanden ist, wird NONE
angezeigt.

Wenn der CD-160MKII die Information nicht lesen

. VAL NI IR
kann, erscheint uirivukiv (unbekannt).

Um die Anzeige der MP3-Informationen wieder aus-
zuschalten, driicken Sie die MP3-Taste noch einmal
langer als eine Sekunde.
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Mithéren Gber Kopfhorer
Um Hérschdden vorzubeugen:

* Drehen Sie immer die Lautstdrke mit dem LEVEL-Reg-
ler herunter, bevor Sie einen Kopfhérer anschlie3en.

e Verbinden Sie den Kopfhérer zuerst mit der
PHONES-Buchse, bevor Sie ihn aufsetzen.

Verbinden Sie den Stereokopfhorer mit der
PHONES-Buchse und stellen Sie die Lautstirke mit
dem LEVEL-Regler ein.

[ |8 EEEs
o) fao | =] ss5s0
@] [‘_' — O
PHONES
\ | /
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4 — Erweiterte Wiedergabefunktionen

Tonhoéhe/Geschwindigkeit &ndern
(Pitch-Control)

e Schnelle Anderungen wéhrend der Wiedergabe kon-
nen Gerdusche zur Folge haben.

* Bei aktiviertem Pitch-Control geben die Digitalaus-
gédnge (DIGITAL OUTPUTS) kein Signal aus.

1 Driicken Sie die PITCH CONTROL-Taste.
O pitcH

CONTROL
e ()
L)

Das Lampchen leuchtet.

Sie konnen die PITCH CONTROL-Taste auch wih-
rend der Wiedergabe driicken.
2 Drehen Sie den PITCH CONTROL-Regler nach
rechts oder links, um die Tonhohe/Geschwin-
digkeit zu dndern.

O pitcH

CONTROL
o D
R

Durch Drehen nach rechts erhohen Sie die Wieder-
gabegeschwindigkeit um 0 bis 12 %.

Durch Drehen nach links verringern Sie die Wieder-
gabegeschwindigkeit um O bis 12 %.

ESP
(elektronischer Schutz vor Erschiitterung)

Die ESP-Funktion speichert die Musik in einem Puf-
fer, um Aussetzer zu vermeiden.

Driicken Sie wiahrend der Wiedergabe einer
CD die ESP-Taste, um die Funktion ein- oder
auszuschalten.

Wenn Sie ESP einschalten, erscheint kurz 48 SEC

(40 Sekunden), und das Displayzeichen ESP leuchtet

auf. ESP blinkt, wihrend das Gerit den Puffer fiillt.
Wenn das Gerit auf einem stabilen Ort aufgestellt
und vor Erschiitterungen geschiitzt ist, konnen Sie
diese Funktion ausschalten.

Wéhrend der Wiedergabe von MP3-CDs ist diese Funk-
tion immer eingeschaltet, und an den Digitalausgéngen
werden Audiodaten ausgegeben. Wenn ESP bei der
Wiedergabe einer CD eingeschaltet ist, werden hinge-
gen keine digitalen Audiodaten ausgegeben.
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4 - Erweiterte Wiedergabefunktionen

Wiedergabe in programmierter Reihenfolge

Sie konnen bis zu 64 Titel in bestimmter Reihenfolge
programmieren.
Die Shuffle-Funktion (Wiedergabe in zufilliger

Folge) konnen Sie wihrend der Wiedergabe einer
programmierten Titelfolge nicht verwenden.

1 Um mit dem Programmieren zu beginnen,
driicken Sie bei gestopptem Laufwerk die
PROGRAM-Taste.

PROGRAM

Das Displayzeichen MEMORY erscheint.

CD

MEMORY
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Um die Programmierung an dieser Stelle abzubre-
chen, driicken Sie die STOP-Taste (H).

2 Um einen Ordner auf einer MP3-CD zu wiih-
len, driicken Sie die entsprechenden Ziffern-
tasten (oder wiederholt die Sprungtasten <«
oder »»1), und driicken Sie dann noch ein-
mal die PROGRAM-Taste.

5 6 7 8
:]:]U%j
9 0
[y

PROGRAM

[:1%

MP3-Titel auBBerhalb von Ordnern befinden sich im
Ordner 0 t (ROOT
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Uberspringen Sie diesen Schritt bei der Wiedergabe
einer Audio-CD.

3 Um einen Titel auszuwihlen, driicken Sie die

entsprechenden Zifferntasten (oder wieder-
holt die Sprungtasten <<« oder »»), und
bestiitigen Sie mit der PROGRAM-Taste.

PROGRAM

:%

Der Titel wurde in das Programm aufgenommen,
und im Display erscheint die Meldung P-0c.

Um weitere Titel hinzuzufiigen, wiederholen Sie die
Schritte 2 und 3.

Das Programm kann bis zu 64 Titel enthalten.

4 Um das Programm fertigzustellen, driicken

Sie die PLAY/READY-Taste (P /1), um die
Wiedergabe der programmierten Titelfolge zu
starten.

PLAY/READY
»/i

Sobald alle Titel des Programms wiedergegeben
wurden, oder wenn Sie wihrend der Wiedergabe die
STOP-Taste driicken, erlischt die MEMORY-Anzeige,
und die Wiedergabe der programmierten Titelfolge
wird beendet.
Eine programmierte Titelfolge bleibt so lange im
Speicher erhalten, bis Sie die OPEN/CLOSE- oder
die POWER-Taste driicken oder die Spannungsver-
sorgung unterbrechen. Durch Driicken der
PROGRAM-Taste und der PLAY/READY-Taste (P> /
Il) konnen Sie eine programmierte Titelfolge jeder-
zeit erneut wiedergeben.



4 - Erweiterte Wiedergabefunktionen

Eine programmierte Titelfolge tGberprifen

PROGRAM

Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk wieder-
holt die PROGRAM-Taste.

Titel- und Programmnummer werden im Display
angezeigt.

Einer programmierten Titelfolge weitere
Titel hinzufiigen

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk wieder-
holt die PROGRAM-Taste, bis U0 angezeigt
wird.

_
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2 Wibhlen Sie mit den Ziffern- oder den Sprung-

tasten (<< oder »»1) einen Titel, und besti-
tigen Sie mit der PROGRAM-Taste.

5 6 7 8
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PROGRAM

[:%

Der Titel wird am Ende der bestehenden Titelfolge
hinzugefiigt.

Eine programmierte Titelfolge liberschreiben

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk wieder-
holt die PROGRAM-Taste, bis die Nummer des
Titels, den Sie ersetzen wollen, im Display
angezeigt wird.

2 Wibhlen Sie mit den Ziffern- oder den Sprung-
tasten (<4<t oder »»l) einen neuen Titel, und
bestiitigen Sie mit der PROGRAM-Taste.

Wiederholte Wiedergabe

© — CD-160mKIl O
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REPEAT
Durch Driicken der REPEAT-Taste wechseln Sie zwi-
schen den folgenden Wiederholungsarten.

Wenn eine Audio-CD geladen werden konnte,
erscheint Folgendes:

[ REPEAT — REPEAT ALL]
(off)

Wenn eine MP3-CD geladen wurde:

FREPEAT_’ REPEAT ALL~ REPEAT ALBUMT
(off) «

Die folgenden Tasten beenden die Wiederholfunk-
tion: STOP, INTRO CHECK, POWER, OPEN/
CLOSE.

Einen einzelnen Titel wiederholt wieder-
geben (REPEAT)

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe einmal
die REPEAT-Taste.
REPEAT leuchtet auf. Der aktuelle Titel wird nun
wiederholt wiedergegeben.
Mit den Sprungtasten (<& oder ®»|) konnen Sie
einen anderen Titel wihlen, der fortan wiederholt
wiedergegeben wird.
Sie konnen den zu wiederholenden Titel auch bei
gestopptem Laufwerk auswihlen:
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4 - Erweiterte Wiedergabefunktionen

1 Driicken Sie die REPEAT-Taste.
2 Waibhlen Sie mittels Sprungtaste (<4< oder
»»1) den gewiinschten Titel aus.

3 Driicken Sie die PLAY/READY-Taste (P>/II),
um die wiederholte Wiedergabe zu starten.

Alle Titel wiederholt wiedergeben
(REPEAT ALL)

In diesem Modus wird die gesamte CD wiederholt
wiedergegeben.
Driicken Sie zweimal die REPEAT-Taste.
REPEAT ALL leuchtet auf.

Wenn Sie diesen Modus wihhrend der Wiedergabe
einer programmierten Titelfolge wihlen, wird das
gesamte Programm wiederholt wiedergegeben.

Alle Titel in einem MP3-Ordner wiederho-
len (REPEAT ALBUM) (MP3)

In diesem Modus werden alle MP3-Titel innerhalb
des gewihlten Ordners wiederholt wiedergegeben.

Driicken Sie dreimal die REPEAT-Taste.
REPEAT ALBUM leuchtet auf.

Wiedergabe in zufalliger Reihenfolge

O T————— O
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SHUFFLE

Sie konnen den CD-160MKII veranlassen, die Titel

einer Audio- oder MP3-CD in zufilliger Reihenfolge
wiederzugeben.

Driicken Sie die SHUFFLE-Taste wihrend der
Wiedergabe oder bei gestopptem Laufwerk.
SHUFFLE leuchtet auf.

Wenn Sie Wihrend der Wiedergabe in zufilliger Rei-
henfolge die »®»1)-Taste driicken, wird ein neuer
Titel zufdllig ausgewidhlt und wiedergegeben.

Wenn Sie die << -Taste driicken, wird der aktuelle
Titel erneut von Anfang an wiedergegeben. Wieder-
holte und zufillige Wiedergabe kénnen nicht gleich-
zeitig verwendet werden.

Zudem konnen Sie die Wiedergabe in zufilliger Rei-
henfolge nicht wihrend der Wiedergabe einer pro-
grammierten Titelfolge verwenden.

Die folgenden Tasten beenden den Zufallsmodus:
SHUFFLE, STOP, INTRO CHECK, POWER, OPEN/
CLOSE.

Anspielfunktion (Intro-Check)

INTRO
CHECK

RS

~—

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe oder
bei gestopptem Laufwerk die INTRO CHECK-
Taste.

Das Displayzeichen INTRO leuchtet auf, und der

Anfang eines jeden Titels wird 10 Sekunden lang
gespielt.
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Um den angespielten Titel normal wiederzugeben,
driicken Sie noch einmal die INTRO CHECK-Taste.
Um zum nichsten oder vorherigen Titel zu springen,
driicken Sie eine der Sprungtasten.
Um die Anspielfunktion zu beenden, driicken Sie die
STOP-Taste.
Die Anspielfunktion kénnen Sie nicht gleichzeitig
mit der wiederholten oder zufilligen Wiedergabe
nutzen.

Die folgenden Tasten beenden die Anspielfunktion:
INTRO CHECK, SHUFFLE, STOP, POWER, OPEN/
CLOSE.



4 - Erweiterte Wiedergabefunktionen

Nach MP3-Titeln suchen

Die folgenden Funktionen vereinfachen die Naviga-
tion auf MP3-CDs, die viele Titel enthalten.

Nach einem Titelnamen im Wurzelver-
zeichnis der MP3-CD suchen

Sie konnen nach einem Titel suchen, indem Sie den
Anfangsbuchstaben des Titelnamens eingeben.

1 Driicken Sie einmal die MP3-Taste.

Der Anfangsbuchstabe A und ein passender Titel-
name werden angezeigt. Das Displayzeichen
SEARCH blinkt.

Wenn kein passender Titel vorhanden ist, wird statt

des Titelnamens NONE (keiner) angezeigt

Titelname Titelnummer
} A
AT S — [N
A I Y I
I 4L
Anfangsbuchstabe

Um die Suche abzubrechen, driicken Sie die STOP-
Taste (H).
2 Wibhlen Sie mit den Sprungtasten (<< oder
»»>) den Anfangsbuchstaben des Titel-
namens, nach dem Sie suchen.

O

""" TECER CO-160 MKl e S

[ | [N cialEE]

..... I [
o Bo | _[C=)ssssfe

—T T|T

O

<< SEARCH »»

(-] D%

In diesem Beispiel wurde der Anfangsbuchstabe T
gewihlt. Daneben wird der erste Titel mit dem
Anfangsbuchstaben T angezeigt.

N s

SEARCH |

70N

T [

\

——
U
-~
——

_
—_
il

—l-

I

—

3 Halten Sie die Sprungtaste (<< oder »»)
gedriickt, so dass der Anfangsbuchstabe
blinkt.

0
m
i
B
(o]
B
3
3
I

/
<

=< B2
[y
o

/N
(]
'
=
—
[}

-
—
[}
—.l

I

—l
Ul
—_—

4 Durch erneutes Driicken der Sprungtasten
(<4< oder »»1) konnen Sie nun einen der
Titel auswihlen, die mit dem gewéhlten Buch-
staben beginnen.

O

= vESTER CD-160uKI

H o EcEa
S so | _[C=~]ssssls

O O
— T|T

<<« SEARCH »»>

[~] D%

In diesem Beispiel wurde der Titel mit dem Namen
TRACK3 ausgewihlt.

l I
1

Ay ]
|
|

/N

.
~ [

N
-—
-
'\
"
_l_|
1
Ot
-
N
e\

5 Driicken Sie die PLAY/READY-Taste (P /II).

§ . S
) leminicr)
= o =) s{ss%

O J > ¢ _

PLAY/READY

o]

Der gewihlte Titel wird wiedergegeben.
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Nach einem MP3-Titel in einem Ordner
suchen

1 Driicken Sie zweimal die MP3-Taste.

Der Name eines Ordners wird angezeigt.

ALBUM

Dy
[

o TL
I I A 1 I )

2 Verwenden Sie die Sprungtasten (<< oder
»»1), um den Ordner auszuwéihlen, den Sie
nach einem Titel durchsuchen wollen.

E—]@ [E1BiiEE
® Bo| =) esss

Ol
—

(-] E\%

MP3-Titel auerhalb von Ordnern befinden sich im
Ordner ROOT.

Im Beispiel hier wurde der Ordner mit dem Namen
BLUES ausgewihlt.

ALBUM

oo
U B

|
[
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3 Halten Sie die Sprungtaste (<4<t oder »»1)
gedriickt.

OT = meom covoms  [——— y e

[e]

> 66 6|6
O
= t|7

=

o-ci[@
=
ol Eji

s
o
i

<<« SEARCH »»

) ey

4 Durch Driicken der Sprungtasten (<< oder
»»1) konnen Sie nun einen der Titel auswihlen.

OT = weacem cowomn [ s O]
) i i iaiis)s
S Bo| =) ssss|s

O
—

<<« SEARCH »»>

) ey

5 Driicken Sie die PLAY/READY-Taste (P /Il).

© = CASGRAE CD-160mKIl (M ——) r——— op—— [©
[ lafciojisi)
o so | =) si|ss

(@] @|_, e —— — Ol

PLAY/READY

o ]

O

Der gewihlte Titel wird wiedergegeben.

Wenn Sie die Schritte 3 und 4 {iberspringen, beginnt
die Wiedergabe mit dem ersten Titel im gewihlten
Ordner.




5 — Referenz und Technische Daten

Hilfe bei Funktionsstorungen

Die folgende Tabelle dient als Hilfe bei der Fehlerbe-
seitigung, falls wihrend des Betriebes des
CD-160MKII Storungen oder Fehlfunktionen auftre-
ten sollten. Mit Hilfe der hier genannten Vorschlige
lassen sich viele Probleme beseitigen, ohne dass Sie
Thren Fachhindler oder ein Tascam-Servicecenter
aufsuchen miissen.

Keine Strom-/Spannungsversorgung.

« Uberpriifen Sie die Netzkabel-Verbindung zwi-
schen dem CD-160MKII und der Wandsteckdose.

¢ Priifen Sie, ob es sich um eine schaltbare Steckdose
handelt. Wenn ja, vergewissern Sie sich, dass die
Steckdose eingeschaltet ist.

« Uberpriifen Sie die einwandfreie Funktion der
Steckdose, indem Sie ein anderes elektrisches
Gerit anschlieen, von dem Sie wissen, dass es
einwandfrei funktioniert (beispielsweise einen Fon
oder eine Lampe).

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

* Schalten Sie den CD-160MKII auf Standby, indem
Sie den POWER-Schalter driicken.

» Uberpriifen Sie die Batterien der Fernbedienung.
Ersetzen Sie verbrauchte Batterien durch neue.

* Der Funktionsradius der Fernbedienung betragt
etwa 5 Meter. Richten Sie das vordere Ende der
Fernbedienung auf den Sensor am CD-160MKII
aus.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse
zwischen der Fernbedienung und dem CD-160MKII
befinden.

* Falls sich in unmittelbarer Nihe des CD-160MKIT
eine helle Lichtquelle befindet, schalten Sie diese
aus.

Kein Ton.

« Uberpriifen Sie die Kabelverbindung zum Ver-
stérker.

« Uberpriifen Sie die ordnungsgemifBe Funktion des
Verstirkers.

* Wenn Sie die Digitalausgéinge verwenden, verge-
wissern Sie sich, dass PITCH CONTROL und ESP
ausgeschaltet sind.

Keine Wiedergabe.

e Priifen Sie, ob die CD mit der bedruckten Seite
nach oben in der CD-Lade liegt.

* Falls die CD im Laufwerk verschmutzt ist, reinigen
Sie sie.

* Handelt es sich bei der eingelegten CD vielleicht
um einen Rohling, auf den noch nichts aufgezeich-
net wurde? Legen Sie eine CD ins Laufwerk, die
Audiodaten (Audio-CD) oder MP3-Dateien (MP3-
CD) enthilt.

* In manchen Fillen konnen CD-Rs oder CD-RWs
nicht wiedergegeben werden. Versuchen Sie es mit
einer anderen CD.

* Nicht abgeschlossene (finalisierte) CD-Rs oder
CD-RWs konnen nicht wiedergegeben werden.
SchlieBen Sie die CD in Ihrem CD-Recorder oder
Computer ab, und versuchen Sie es erneut.

Aussetzer bei der Wiedergabe.

* Stellen Sie den CD-Player an einem stabilen, ebe-
nen und erschiitterungsfreien Ort auf.

* Falls die CD im Laufwerk verschmutzt ist, reinigen
Sie sie.

* Verwenden Sie keine zerkratzten, beschiddigten
oder verbogenen CDs.

Falls die Storung sich nicht beseitigen lésst, ziehen

Sie den Netzstecker und stecken Sie ihn wieder ein
(Reset).

Pflege und Wartung

Wenn Sie die Geriteoberfliche reinigen wollen,
wischen Sie sie mit einem weichen Tuch ab.
Befeuchten Sie das Tuch bei Bedarf mit verdiinnter,
neutraler Fliissigseife. Sprithen Sie niemals Fliissig-
keiten direkt auf dieses Gerit. Geben Sie den Reini-
ger immer auf ein Tuch und wischen Sie sanft und

ohne Druck. Entfernen Sie jeglichen Reiniger voll-
stindig von der Geriteoberfliche. Verwenden Sie
niemals Verdiinner, Benzin oder Alkohol, da diese
die Geriteoberfldache beschiddigen konnen. Lassen
Sie die Gehduseoberfliche vollstindig trocknen,
bevor Sie das Gerit wieder verwenden.
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5 — Referenz und Technische Daten

Angaben zur Umweltvertraglichkeit und zur Entsorgung

¢ Dieses Produkt besteht aus Materia-
lien, die wiederverwertet und wieder-
verwendet werden kénnen, wenn es OFF befindet.
von einem Fachbetrieb zerlegt wird.
Bitte beachten Sie die ortlichen Vor-
schriften in Bezug auf die Entsor-
gung von Verpackungsmaterial, verbrauchten
Batterien und alten Geriten.

¢ Dieses Geriit verbraucht auch dann etwas Strom,
wenn sich der Netzschalter (POWER) in Stellung

Technische Daten

CD-Player

Laseroptik 3-Strahl-Halbleiterlaser
Digitalfilter Achtfach-Oversampling
Frequenzbereich 20 Hz - 20 kHz, +2 dB
Verzerrung (THD) <0,03% (1 kHz, ESP aus)
Fremdspannungsabstand >83 dB(A) (ESP aus)

Analog- und Digitalausgénge

Analogausgang (unsymmetrisch) Cinch-Buchsen
Nominalpegel -10 dBV
Max. Ausgangspegel +6 dBV, £2 dB
Digitalausgang (koaxial) Cinch-Buchse
Format IEC 60958-3 (SPDIF)
Digitalausgang (optisch) TOSLINK-Anschluss
Format IEC 60958-3 (SPDIF)
Spannungsversorgung und sonstige
Daten
Netzspannung USA/Kanada: 120 V AC, 60 Hz
Europa: 230 V AC, 50 Hz
Australien: 240 V AC, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme 10w
Abmessungen (B x Hx T) 481 mm x 95 mm x 298 mm
Gewicht 41 kg
MaBzeichnung
‘ 465.0 mm ‘ = 64 m
OT o T T e v o amon Gl ®
[\‘ ‘\] IHH e &
S cmp | _CJ=)ss55s || °
O | — \ - | — Gi —J | —
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